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1. Release the four scews on the rear panel
Bemove external cover 2. Hold the handle on the rear panel, pull it to release
AuRere Abdeckung entfernen the chassis from the cover.

Retirer le couvercle externe
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1. Losen Sie die vier Schrauben an der Riickwand.
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1. Desserrez les quatre vis du panneau arriére
2. Tenezla poigpég du panneau arriére, tirez-la pour|
@ 15 | Washer/ Unterlegscheibe / Machine a laver / M|E}7| / 822301 degager le chassis du capot.
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1. Rlickwand fiir 120 mm Liifter x 1, obere Abdeckung
fiir 120 mm x 2 oder 140 mm x 2 Liifter. Frontblende
fiir 120 mm x 3 oder 140 mm x 2 Liifter (Frontblende
nimmt auch 360,/280/240 Radiatoren auf)

1. Panneau arriére pour ventilateurs 120 mm x 1,
capot supérieur pour ventilateurs 120 mm x 2 ou
140 mm x 2. Panneau avant pour ventilateurs 120
mm x 3 ou 140 mm x 2 (le panneau avant peut
également accueillir des radiateurs 360/280/240)
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. Remove external cover After attaching the | / O shield to the opening in the
R f g pening
Au ere Abdeckungentfernen | yoar panel, secure the MB with screws in the
Retirer le couvercle externe | corresponding position as shown
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4 | External cover / AuBenhdille / Couverture externe /
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Nachdem Sie die I/0-Abschirmung an der Offnung
in der Riickwand befestigt haben, befestigen Sie die

Air filter / Luftfilter / Filtre & air/ 57| &=}t7|/ MB mit Schrauben in der entsprechenden Position

2 SIEM wie abgebildet
Metal Chassis / Metallgehduse / Chassis en métal / Aprés avoir fixé le blindage E/S a l'ouverture du
3| = MA| | EEMze panneau arriere, fixez le MB avec des vis dans la
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d'alimentation / PSU 2 22! / &gz EINNTU ISy Ol e VRN




Installation Guide- Installationsanleitung - Guide d'installation -A%| StL{A - Z¥i5RE Installation Guide- Installationsanleitung - Guide d'installation - x| otLHA|- 23155

1. Remove HDD cage for HDD installation (Mounting

Graphics card Installation L. Remove the PCI cover and PCl brackets HDD Installation points also compatible with SSD on top cover of
Grafikkarte installieren 2 2. Ir‘!ssr‘t the graphics card on MB socket and secure HDD-Installation HDD cage) . . 4
Installation de la carte graphique with screw Installation du disque dur | 2- Reinsert the hard disk cage in the corresponding

place and secure with a screw
HDD 2%| | 3 Two attachment points are available. When usin
g
HDDRER T a200mm long power supply, the hard drive cage
can mount the mounting point near the front panel

1. Entfernen Sie den HDD-Kiéfig fiir den HDD-Einbau
(Befestigungspunkte auch kompatibel mit SSD auf
der oberen Abdeckung des HDD-Kafigs)

2. Setzen Sie den Festplattenkafig wieder an der
entsprechenden Stelle ein und sichern Sie ihn mit
einer Schraube

3. Es stehen zwei Befestigungspunkte zur Verfligung.
Bei Verwendung eines 200 mm langen Netzteils
kann der Festplattenkafig den Montagepunkt in
der N@he der Frontblende montieren
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1. Entfernen Sie die PCI-Abdeckung und die
PCl-Halterungen

2. Stecken Sie die Grafikkarte in den MB-Sockel und
sichern Sie sie mit einer Schraube

1. Retirez le capot PCl et les supports PCI
2. Insérez la carte graphique sur le socket MB et
fixez-la avec une vis
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1. Retirez la cage du disque dur pour l'installation du
disque dur (les points de montage sont également
compatibles avec le SSD sur le capot supérieur de
la cage du disque dur)

2. Réinsérez la cage du disque dur a l'endroit
correspondant et fixez-la avec une vis

3. Deux points de fixation sont disponibles. Lors de

1. BUFPCIEFPCIFR%,
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PSU installation | 1. Remove the PSU bracket, install the bracket on {;Ugigsgté%”d?;gﬂee ?lengnt_nattL(w)gnt%E?g;T)?r]]gsgong’
- i the PSU ¢
) Netzteilinstallation | 5 |ncertthe PSU and bracket into the case, secure montage pres du panneau avant
Installation du bloc d'alimentation with screws
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BIFZE | 1. Entfernen Sie die Netzteilhalterung, installieren
Sie die Halterung am Netzteil
2. Setzen Sie das Netzteil und die Halterung in das

Gehause ein und befestigen Sie es mit Schrauben 3. FHel 25 XFE AEE = ASLIEE 200mm Z0|2|
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1. Retirez le support du bloc d'alimentation, installez TE e X0 & XS AL 5+ AHUC

le support sur le bloc d'alimentation
2. Insérez 'alimentation et le support dans le boitier
et fixez-les avec des vis
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LIAFZ D™ SHL O}, a Close the case / den Fall schlieRen / Fermez le boitier / | 1. Place the inner chassis into the guide rail to
HO|A Bt7| / sk advance into the main body.
2. Fasten the 4 screws on the rear panel
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2\ REGFH BIRER M FE IR £ B £, 1. Platzieren Sie das innere Chassis in der

Fiihrungsschiene, um in den Hauptkérper
vorzuriicken.
2. Befestigen Sie die 4 Schrauben an der Riickwand

SSD installation
SSD-Installation
Installation de SSD
SSD A X|

SSD&#

1. Install the screws and rubber grommets on the SSD
2. Insert the SSD into corresponding slot, push in to
secure it.

1. Placez le chassis intérieur dans le rail de guidage
pour avancer dans le corps principal.
2. Fixez les 4 vis sur le panneau arriere

1. Bringen Sie die Schrauben und Gummidichtungen
ander SSD an

2. Setzen Sie die SSD in den entsprechenden Steckplatz
ein und driicken Sie sie hinein, um sie zu sichern.
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1. Installez les vis et les ceillets en caoutchouc sur le SSD
2. Insérez le SSD dans la fente correspondante,
poussez-le pour le fixer.
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